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ПАСПОРТ ОЦЕНОЧНОГО СРЕДСТВА

1. Форма промежуточной аттестации: дифференцированный зачет.

2. Цели аттестации: оценить результаты учебных достижений обучающегося в целом по

дисциплине.

3. Результаты освоения дисциплины, подлежащие проверке 

Личностные:
Л1. сформированность ценностного отношения к языку как культурному феномену и средству 
отображения развития общества, его истории и духовной культуры;
Л2. сформированность широкого представления о достижениях национальных 
культур, о роли английского языка и культуры в развитии мировой культуры;
ЛЗ. развитие интереса и способности к наблюдению за иным способом мировидения;
Л4. осознание своего места в поликультурном мире; готовность и способность 
вести диалог на английском языке с представителями других культур, достигать 
взаимопонимания, находить общие цели и сотрудничать в различных областях для их достижения; 
умение проявлять толерантность к другому образу мыслей, к иной позиции партнера по общению; 
Л5. готовность и способность к непрерывному образованию, включая самообразование, как в 
профессиональной области.

Метапредметные:
ML умение самостоятельно выбирать успешные коммуникативные стратегии в 
различных ситуациях общения;
М2, владение навыками проектной деятельности, моделирующей реальные ситуации 
межкультурной коммуникации;
М3, умение организовать коммуникативную деятельность, продуктивно общаться 
и взаимодействовать с ее участниками, учитывать их позиции, эффективно 
разрешать конфликты;
М4. умение ясно, логично и точно.

Предметные:
П1. сформированность коммуникативной иноязычной компетенции, необходимой для успешной 
социализации и самореализации, как инструмента межкультурного общения в современном 
поликультурном мире;
П2. владение знаниями о социокультурной специфике англоговорящих стран и умение строить 
свое речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике;
ПЗ. умение выделять общее и различное в культуре родной страны и англогово
рящих стран;
П4. достижение порогового уровня владения английским языком, позволяющего 
выпускникам общаться в устной и письменной формах как с носителями 
английского языка, так и с представителями других стран, использующими 
данный язык как средство общения;
П5. сфюрмированность умения использовать английский язык как средство для 
получения информации из англоязычных.

В результате освоения дисциплины должен показать владение следующими основными 
видами учебных действий:
УД1. Правильно употреблять лексику в зависимости от коммуникативного намерения; обладать 
быстрой реакцией при выборе лексических единиц.
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УД2. Правильно сочетать слова в синтагмах и предложениях.
УДЗ. Использовать служебные слова для организации сочинительной и подчинительной связи в 
предложении, а также логической связи предложений в устном и письменном тексте (first(ly), 
second(ly), finally, atlast, ontheonehand, ontheotherhand, however, so, therefore и др.).
УД4. Выбирать наиболее подходящий или корректный для конкретной ситуации синоним или 
антоним (например, plump, big, но не fat. при описании чужой внешности; broad/wideavenue, но 
broa.dshoulders; healthy — ill (BrE), sick (AmE).
УД5. Распознавать на письме и в речевом потоке изученные лексические и фразеологические 
единицы, включая наиболее употребляемые фразовые глаголы.
УДб. Определять значения и грамматическую функцию слов, опираясь на правила 
словообразования в английском языке (аффиксация, конверсия, заимствование).
УД7. Различать сходные по написанию и звучанию слова.
УДЯ. Пользоваться контекстом, прогнозированием и речевой догадкой при восприятии 
письменных и устных текстов.
УД9. Определять происхождение слов с помощью словаря (например, Olympiad, gym, piano, 
laptop, computer и др.).
УД 10. Уметь расшифровывать некоторые аббревиатуры (G8, UN, EU, WTO, NATO и др.).
УД11. Знать основные различия систем английского и русского языков:

• наличие грамматических явлений, не присущих русскому языку (артикль, герундий др.).
• различия в общих для обоих языков грамматических явлениях (род существительных, 

притяжательный падеж, видовременные формы, построение отрицательных и 
вопросительных предложений, порядок членов предложения и др.).

УД12. Правильно пользоваться основными грамматическими средствами английского языка 
(средства атрибуции, выражения количества, сравнения, модальности, образа и цели действия, 
выражения просьбы, совета и др.).
УД13. Формулировать грамматические правила, в том числе с использованием графической опоры 
(образца, схемы, таблицы).
УД14.Распознават:ь, образовывать и правильно употреблять в речи основные морфологические 
формы и синтаксические конструкции в зависимости от ситуации общения (например, 
сокращенные формы, широко употребительные в разговорной речи и имеющие ограниченное 
применение в официальной речи).
УД15. Знать особенности грамматического оформления устных и письменных текстов; уметь 
изменять грамматическое оформление высказывания в зависимости от коммуникативного 
намерения.
УД 16. Различать сходные по форме и звучанию грамматические явления (например, причастие II 
и сказуемое в Past Simple, причастие I и герундий, притяжательное местоимение и личное 
местоимение + is в сокращенной форме при восприятии на слух: his — he’s и др.).
УД 17. Знать грамматические формы незнакомого слова или конструкции, зная правило их 
образования либо сопоставляя с фермами известного слова или конструкции (например, 
прогнозирование формы множественного числа существительного по окончанию его начальной 
формы).
УД 18. Определять структуру простого и сложного предложения, устанавливать логические, 
временные, причинно-следственные, сочинительные, подчинительные и другие связи и отношения 
между элементами предложения и текста с помощью союзов и союзных слов.
УД19. Усвоить правописание слов, предназначенных для продуктивного усвоения.
Применять правила орфографии и пунктуации в речи.
УД20. Знать основные различия в орфографии и пунктуации британского и американского 
вариантов английского языка.
УД21. Проверять написание и перенос слов по словарю.



4. Форма проведения дифференцированного зачета: письменная.

5. Методика оценивания: сопоставление с эталоном ответов.

4, Требования к процедуре аттестации

Помещение: кабинет с посадочными местами по количеству обучающихся. 

Справочные материалы: Англо-русский словарь.

Норма времени: 45 минут.

5. Требования к кадровому обеспечению аттестации 

Оценщики (эксперты): преподавателе!, дисциплины «Иностранный язык». 

Оценочные материалы: тестовые материалы.
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РУКОВОДСТВО ПО ОЦЕНКЕ ДЛЯ ПРЕПОДАВАТЕЛЯ

Оценка результатов освоения дисциплины проводится в ходе демонстрации обучающимся 
знаний, умений, компетенций в процессе выполнения Тестирования.

Для прохождения промежуточной аттестации обучающийся должен:
1. выполнить тестовое задание.

Структурная матрица к онтрольно-измерительных материалов
Коды результатов освоения 

дисциплины (МДК), 
подлежащие проверке

Состав промежуточной аттестации по 
дисциплине

Учебные действия Письменная работа
JI1-JI5 УД 1 - У Д З Задания 1,5,7
М1-М4 УД 2 - У Д  5 Задания 1-8
П1 УД 6 - У Д  19 Задание 4,6,7
П2 УД 15- У Д  21 Задания 1-5
ПЗ УД 16, УД 20 Задания 8-9
П4 УД 12- У Д  19 Задания 9-10
П5 УД 21 Задания 1-14

Оценивание личностных и метапредметных проявлений осуществляется путем наблюдения 
за ходом выполнения студентом работы. Оценивание осуществляется сопоставлением с эталоном 
ответов.

Преподаватель контролирует действия обучающегося и оценивает правильность 
(безопасность, полноту и т.д.) выполнения задания. Преподаватель проводит сравнение ответов с 
эталоном и оценивает каждый ответ по оценочной шкале с последующим переводом результата в 
балльную систему.

Оценивание тестового задания
Тест состоит из 14 тестовых заданий:

14 заданий на подстановку (открытой формы);
Время тестирования — 45 минут.
Критерии оценки: за каждый верный ответ на вопрос тестового задания ставится 1 балл. За 

неверный ответ ставится 0 баллов.

Итоговые оценки выставляются целыми числами в соответствии с правилами 
математического округления.

Итоговые результаты оценки учебных достижений обучающихся по дисциплине учебного 
плана ООП СПО (положительные итоговые оценки) фиксируются в приложениях к диплому о 
среднем профессиональном образовании.
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РУКОВОДСТВО ПО ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ДЛЯ
ОБУЧАЮЩИХСЯ

Формой промежуточной
Уважаемые студенты! 

аттестации по дисциплине «Иностранный язык» является 
дифференцированный зачет. Условием допуска к промежуточной аттестации является успешное 
(оценки 3, 4, 5) выполнение всех контрольных точек текущего контроля. Итоговая оценка по 
дисциплине определяется как среднее арифметическое всех оценок текущей аттестации и оценки 
за зачет. Итоговые оценки выставляются целыми числами в соответствии с правилами 
математического округления.

Состав промежуточной аттестации

В рамках дифференцированного зачета Вам необходимо: 
1. выполнить тестовое задание;

Результаты освоения дисциплины, подлежащие проверке на зачете 

Личностные:
- сформированность ценностного отношения к языку как культурному феномену и средству 
отображения развития общества, его истории и духовной культуры;
- сформированность широкого представления о достижениях национальных 
культур, о роли английского языка и культуры в развитии мировой культуры;
- развитие интереса и способности к наблюдению за иным способом мировидения;
- осознание своего места в поликультурном мире; готовность и способность
вести диалог на английском языке с представителями других культур, достигать 
взаимопонимания, находить общие цели и сотрудничать в различных областях для их достижения; 
умение проявлять толерантность к другому образу мыслей, к иной позиции партнера по общению;
- готовность и способность к непрерывному образованию, включая самообразование, как в 
профессиональной области.

Метапредметные:
- умение самостоятельно выбирать успешные коммуникативные стратегии в 
различных ситуациях общения;
- владение навыками проектной деятельности, моделирующей реальные ситуации межкультурной 
коммуникации;
- умение организовать коммуникативную деятельность, продуктивно общаться 
и взаимодействовать с ее участниками, учитывать их позиции, эффективно 
разрешать конфликты;
- умение ясно, логично и точно.

Предметные:
- сформированность коммуникативной иноязычной компетенции, необходимой для успешной 
социализации и самореализации, как инструмента межкультурнош общения в современном 
поликультурном мире;
- владение знаниями о социокультурной специфике англоговорящих стран и умение строить свое 
речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике;
- умение выделять общее и различное в культуре родной страны и англогово
рящих стран;
- достижение порогового уровня владения английским языком, позволяющего



выпускникам общаться в устной и письменной формах как с носителями 
английского языка, так и с представителями других стран, использующими 
данный язык как средство общения;
- сформированность умения использовать английский язык как средство для 
получения информации из англоязычных.

В результате освоения дисциплины должен показать владение следующими основными 
видами учебных действий:

- Правильно употреблять лексику в зависимости от коммуникативного намерения; обладать 
быстрой реакцией при выборе лексических единиц.
- Правильно сочетать слова в синтагмах и предложениях.
- Использовать служебные слова для организации сочинительной и подчинительной связи в 
предложении, а также логической связи предложений в устном и письменном тексте (first(ly), 
second(ly), finally, atlast, ontheonehand, ontheotherhand, however, so, therefore и др.).
- Выбирать наиболее подходящий или корректный для конкретной ситуации синоним или 
антоним (например, plump, big, но не fat при описании чужой внешности; broad/wideavenue, но 
broadshoulders; healthy — ill (BrE), sick (AmE).
- Распознавать на письме и в речевом потоке изученные лексические и фразеологические 
единицы, включая наиболее употребляемые фразовые глаголы.
- Определять значения и грамматическую функцию слов, опираясь на правила словообразования в 
английском языке (аффиксация, конверсия, заимствование).
- Различать сходные по написанию и звучанию слова.
- Пользоваться контекстом, прогнозированием и речевой догадкой при восприятии письменных и 
устных текстов.
- Определять происхождение слов с помощью словаря (например, Olympiad, gym, piano, laptop, 
computer и др.).
- Уметь расшифровывать некоторые аббревиатуры (G8, UN, EU, WTO, NATO и др.).
- Знать основные различия систем английского и русского языков:

наличие грамматических явлений, не присущих русскому языку (артикль, герундий др.). 
различия в общих для обоих языков грамматических явлениях (род существительных, 

притяжательный падеж, видовременные формы, построение отрицательных и вопросительных 
предложений, порядок членов предложения и др.).
- Правильно пользоваться основными грамматическими средствами английского языка (средства 
атрибуции, выражения количества, сравнения, модальности, образа и цели действия, выражения 
просьбы, совета и др.).
-■ Формулировать грамматические правила, в том числе с использованием графической опоры 
(образца, схемы, таблицы).

Распознавать, образовывать и правильно употреблять в речи основные морфологические формы 
и синтаксические конструкции в зависимости от ситуации общения (например, сокращенные 
формы, широко употребительные в разговорной речи и имеющие ограниченное применение в 
официальной речи).
- Знать особенности грамматического оформления устных и письменных текстов; уметь изменять 
грамматическое оформление высказывания в зависимости от коммуникативного намерения.
- Различать сходные по форме и звучанию грамматические явления (например, причастие II и 
сказуемое в PastSimple, причастие I и герундий, притяжательное местоимение и личное 
местоимение + is в сокращенной форме при восприятии на слух: his — he’s и др.).
- Знать грамматические формы незнакомого слова или конструкции, зная правило их образования 
либо сопоставляя с формами известного слова или конструкции (например, прогнозирование
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формы множественного числа существительного по окончанию его начальной формы).

- Определять структуру простого и сложного предложения, устанавливать логические, временные, 
причинно-следственные, сочинительные, подчинительные и другие связи и отношения между 
элементами предложения и текста с помощью союзов и союзных слов.
- Усвоить правописание слов, предназначенных для продуктив-ного усвоения.
- Применять правила орфографии и пунктуации: в речи.
- Знать основные различия в орфографии и пунктуации британ-ского и американского вариантов 
английского языка.
- Проверять написание и перенос слов по словарю.

Контрольно оценочные средства
1. Тестовое задание содержит 14 вопросов.
Время тестирования — 45 минут.
Перечень разделов/тем, включенных в тестирование:

Приветствие, прощание, представление себя и других людей в официальной и 
неофициальной обстановке.

Описание человека (внешность, национатъность, образование, личные качества, профессия, 
род занятий, должность, м;есто работы и др.). Общение с друзьями.

Семья и семейные отношения, домашние обязанности.
Описание жилища и учебного заведения (здание, обстановка, условия жизни, техника, 

оборудование).
Распорядок дня студента колледжа.
Хобби, досуг.
Описание местоположения объекта (адрес, каж найти).
Магазины, товары, совершение покупок.
Физкультура и спорт, здоровый образ, жизни.
Экскурсии и путешествия.
Россия, ее национальные символы, государственное и политическое устройство.
Англоговорящие страны, географическое положение, климат, флора и фауна, национальные 

символы, государственное и политическое устройство, наиболее развитые отрасли экономики, 
достопримечательности.

Обычаи, традиции, поверья народов России и англоговорящих стран.
Жизнь в городе и деревне.

Критерии оценки: за каждый верный ответ на вопрос тестового задания ставится 1 балл. За 
неверный ответ ставится 0 баллов.

Оценка результатов дифференцированного зачета производится в соответствии с 
универсальной шкалой:

Процент результативности 
(правильных ответов)

Качественней! оценка индивидуальных 
образовательных достижений

балл (отметка.) вербальный аналог

оо•I-о

5 отлично

80 -г 89 4 хорошо

7 0 - 7 9 3 удовлетворительно

менее 70 2 не удовлетворительно
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Во время процедуры зачета используются следующие средства:
Справочные материалы: англо-русский словарь.

Список рекомендуемых источников для подготовки к дифференцированному зачету

1. Безкоровайная Г. Т., Койранская Е. А., Соколова Н. И., Лаврик Г. В. Planet of English: учебник 
английского языка для учреждений СПС). — М., 2014.

2. Безкоровайная Г. Т., Койранская Е. А., Соколова Н. И., Лаврик Г. В. Planet of English: 
электронный учебно-методический комплекс английского языка для учреждений CIIO. -  М., 2015.

3. Голубев А. П., Балюк Н. В., Смирнова И. Б. Английский язык: учебник для студ. учреждений 
сред. проф. образования. — М., 2014.

4. Лаврик Г. В. Planet of English. Social & Financial Services Practice Book = Английский язык. 
Практикум для профессий и специальностей социально-экономического профиля СПО. — М., 
2014.

5. Соколова Н. И. Planet of English: Humanities Practice Book = Английский язык. Практикум для 
специальностей гуманитарного профиля СПО. — М., 2014.



ПРИЛОЖ ЕНИЕ А

Т естовы е зада и им

Choose the correct answer.

1. If I ___my entrance exams I ____ the happiest man in the world.

A) shall pass / would be

B) passed / am

C) passed / would have been

D) will pass / be

E) pass / shall be

2. What _  you if the train___ in time?

A) will be / doing / come

B) did / will not come

C) do / didn’t / come

D) have / done / came

E) will / do / doesn’t come

3. If you___ tickets w e Paris.

A) will buy / shall visit

B) bought / visit

C) buys / visited

D) were buying / should visit

E) buy / shall visit

4. If you are free, watch the film they on TV.

A) shows

B) showed

C) are showing

D) had showed

E) have showed

5. If my friend__ to our town next year I  him the sights of the city.
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A) shall come / show

B) comes / shall show

C) has come / is showing

D) is coming / will show

E) come / shows

6. If h e  in Tokyo h e  us.

A) was / will visit

B) were / would visit

C) will be / will visit

D) is / would visit

E) are / will visit

7. What would you do if a millionaire__

A)gave

B) give

C) will give

D) giving

E) gives

8. If I  the car myself I  you use it.

A) needed / would let

B) don’t need / would let

C) didn’t need / wouldn’t let

D) didn’t need / would let

E) doesn’t need / would let

9. If I   you I  never her.

A) am / shall forgive

B) was / don’t forgive

C) were / would forgive

D) had been / forgave

E) shall be / would have forgiven

you a lot of money.
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10. Many people would be out of work if that factory   down,

A) had been closed

B) were closed

C) was closing

D) is closed

E) will be closed

11. The boy at home an hour before, if h e  his school at one o’clock last Monday.

A) would be / had left

B) was / would leave

C) had been / had left

D) has been / left

E) would have been / had left

12. If you him yesterday h e  you everything.

A) asked / told

B) has asked / will tell

C) asked / would tell

D) had asked / would have told

E) would ask / would have told

13. If you to me yesterday, w e  this article.

A) came / shall translate

B) would come / should translate

C) had come / should have translated

D) come / having translated

E) were coming / should be translating

14. She if she that she was ill.

A) won’t go out / knows

B) didn’t go out / knew

C) hasn’t gone out / has known

D) wouldn’t have gone out / had known

E) doesn’t go out / knows
14



Приложение Б 
Эталон ответов тестового задания

1. Е

2. Е

3. Е

4. С

5. В

6. В

7. А

8. D

9. С

10. В

11. Е

12. D

13. С

14. D
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ПРИЛОЖЕНИЕ В 
ЗАЧЕТ

по предмету «Иностранный язык» 

Оценочная ведомость 

Г руппа__________ _

№ Фамилия Имя обучающегося Сумма баллов Оценка

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

Преподаватель_______________________ /

« » 20 г.
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